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SCHEDA-GUIDA mmonmqgl

14. L’Eucaristia
fa la Chiesa

14 FM 87-91

LETTURA DELLE IMMAGINI
E PROPOSTE DI MONTAGGI

14 FM 87 Grappolo d'uva (« Chi rimane unito
a me, produce molto frutto », Gv 15,5).

— E un grappolo d'uva turgido, maturo, pronto
per essere vendemmiato e spremuto.

Connota unitd e molteplicita; allude alla fusione
in una sola cosa (il vino nel calice, secondo
un'esplicitazione presente gia nella « Didake »).
Nella tradizione cristiana il grappolo d'uva & sim-
bolo dell’Eucaristia ed & rappresentato su tova-
glie, paramenti, tabernacoli, ecc.

Collocata nel contesto dell’'unitd « I'Eucaristia fa
la Chiesa » (4° unita del secondo volume di « Pro-
getto uomo »), I'immagine si collega sia all'Offer-
torio sia alla Comunione.

— La frase riprende la simbologia del Vangelo
di Giovanni: dal rapporto dei tralci con la vite
(cioé dei cristiani con Gesu Cristo) dipendono
la possibilita di produrre frutto e |'abbondanza
dei frutti.

La frase & tolta dal discorso di Gesu nell'Ultima
Cena: & quindi gia all'origine di indole eucaristi-
ca. Qui illustra precisamente quell’effetto della
comunione eucaristica che viene chiamato « in-
corpo)razione a Cristo » (v. « Progetto uomo »/2,
p. 64).

= || grappolo d’uva & simbolo dell’Eucaristia. Fa-
re una ricerca in proposito, indicando oggetti e
luoghi che riproducono questo simbolo.

= Esplicitare il rapporto esistente fra 'immagine
e la scritta.

m Accostare la foto 87 alle foto 89 e 91 e dire
che rapporto esiste tra loro (le ultime due sono
un'esemplificazione del modo con cui i cristiani,
che partecipano all’Eucaristia, « producono frut-
to » nelle opere di bene).

m Accostare la foto 87 alla foto 90 (la gioia cri-
stiana nasce dall’inserimento in Gesu nell’Euca-
ristia e si manifesta in tutte le azioni della vita).

14 FM 88 Volto di preadolescente (« Parla, Si-
gnore, io ti ascolto », cf 1 Sam 3,9).

— E un volto di preadolescente pensoso, ¢l 3
esprime attenzione, ascolto, riflessione, sqrqét

interiorita... Per questo I'immagine & funzionale
alla Liturgia della Parola (cf « Progetto uomo »/2,
p. 52, dove vengono elencati gli atteggiamenti ne-
cessari per una buona partecipazione).

— La frase riprende |'atteggiamento di disponibi-
lita, che nell'immagine & indeterminato, e lo de-
termina, facendolo diventare (come nei fumetti)
la parola interiore, il pensiero del ragazzo rap-
presentato nella foto (e, per identificazione, del-
lo spettatore).

- Le parole sono quelle del giovane Samuele ed
esprimono |'atteggiamento fondamentale dell’'uo-
mo nei confronti di Dio: la disponibilita totale.
L'ascolto nella fede della parola di Dio e la ri-
sposta nella fede: & quanto deve caratterizzare
la Liturgia della Parola nella Messa.

= Far ricercare I'episodio di Samuele: leggerlo o
commentarlo.
= Far dire che cosa esprime il volto del ragazzo.

14 FM 89 Giovane handicappato in carrozzella
(« L'amore non lascia soli »).

— Questo giovane handicappato in carrozzella:

a) indossa una maglia sportiva (segno di appar-
tenenza a un gruppo sportivo o a una squadra);
b) & inserito in un ambiente sportivo (stadio);
c) sta su una corsia (vedi linee laterali).

Sono elementi che fanno pensare a un giovane
impegnato in una gara di corsa, ovviamente con
altri handicappati (per |'esattezza la foto non dice
inequivocabilmente tutto questo; permette perd
di dedurlo).

— 1l significato che noi diamo alla foto & legato
a una lettura culturale. Nel nostro tempo diventa
sempre piu forte la coscienza che I'handicappato
non deve restare emarginato, ma deve essere in-
serito nell'ambiente normale. Qui I'handicappato
¢ messo in condizione di realizzare un’attivita
sportiva, che in genere & concepita come riser-
vata ai sani, anzi ai superdotati. E il segno di un
impegno, da parte della societa, per una corretta
accoglienza e per un efficace inserimento del-
I'handicappato.

— Da parte sua, I'handicappato di questa foto di-
mostra serenita, fiducia, impegno...: atteggiamen-
ti che controbilanciano la situazione oggettiva di
difficolta e sofferenza inerente all’handicap.

— La scritta « interpretativa » afferma che l'inse-

rimento sociale vero e riuscito nasce dall’'amore:

I'amore non emargina, I'amore supera la barriera
~.della « diversita », I'amore « non lascia soli ».
L,)l (nessagglo suggerisce anche l'esigenza del rap-



porto interpersonale, caldo e premuroso, per il
recupero e per |'inserimento sociale degli handi-
cappati. Non bastano gli strumenti giuridici, non
bastano le strutture organizzative: la legge ha la
sua importanza, ma non & sufficiente perché non
pud garantire la stima, I'affetto, non pud ordinare
il sacrificio... Per questo & necessario sempre
I'amore (v. anche il discorso sul volontariato).

— L'immagine & stata inserita nel contesto euca-
ristico perché l'amore fino al sacrificio ha la
sorgente, per i cristiani, nel sacrificio stesso di
Gesu Cristo, di cui I'Eucaristia & « memoria » ef-
ficace (cf in « Progetto uomo »/2, a p. 57: «|l
segno del pane spezzato », dove si dice che noi
viviamo grazie al sacrificio degli altri, e a p. 64:
« Impegno e coerenza », dove si ricorda che una
vita egoistica non pud stare insieme alla Comu-
nione).

= Far « leggere » I'immagine.

® Far esprimere il rapporto esistente fra imma-
gine e scritta.

® Far riflettere sui problemi dell’emarginazione
e del recupero degli handicappati.

14 FM 90 Preadolescente che para un pallone
(« Servite il Signore nella gioia », Sal 99,2).

— E una foto elaborata, che rappresenta un ra-
gazzo che gioca sulla spiaggia, parando un pal-
lone. Il corpo & slanciato. Il controluce rafforza
I'effetto di dinamicita.

— 1l mare connota « vacanza », « liberta », « gioia
di vivere »; il gioco richiama « spontaneita », « at-
tivita gratuita », e ancora « liberta e gioia ».

La foto, inoltre, allude alla presenza di altri che
giocano con il ragazzo: il gioco & quindi legato
a un rapporto interpersonale, comunitario, e la
gioia deriva dalla comunicazione.

— La scritta interpreta in chiave religiosa la sce-
na. E una costatazione e insieme un appello.

Il servire Dio implica riconoscerlo come Signore,
accettare la dipendenza totale da lui, impegnarsi
in una obbedienza piena di amore e di dedizione,
entrare nel suo piano, « fare la sua volonta »...
Questo rapporto con Dio deve essere vissuto
nella gioia; anzi, il servizio al Signore & la sor-
gente profonda della gioia e della vita, mentre
il servizio agli « idoli » (egoismo, danaro, pote-
re...) & causa di tristezza e di morte. Il servizio
a Dio, per il suo Regno, si esprime non solo con
la preghiera e il culto (incontro di fede e di

amore con Dio), ma anche — e pil radicalmente
— con |'amore verso gli altri, realizzato nel ser-
vizio reso a loro nella vita quotidiana.

— L'Eucaristia & in intimo rapporto con la vita
quotidiana, che ne & il prolungamento, |'« appli-
cazione ». Per questo le azioni quotidiane posso-
no essere vissute nella gioia.

Di qui l'inserimento dell'immagine nel contesto
eucaristico.

» Far descrivere I'immagine.

w Far spiegare il significato di « servire il Signo-
re ».

= Far esemplificare sui modi di vivere la grazia
dell’Eucaristia nella vita quotidiana di un ragazzo
0ggi.

14 FM 91 Missionaria laica che cura una ragaz-
za nera (« Siate pronti ad aiutare i vostri fra-
telli », Rm 12,13).

— Una dottoressa bianca cura una donna nera,
usando strumenti medici sofisticati, propri della
nostra civilta tecnologica.

— La foto non dice direttamente che & una mis-
sionaria laica (si sa dall'informazione del foto-
grafo); & comunque un medico-donna in servizio
in Africa. Richiama una scelta di vita dettata dalla
generosita, dallo spirito di sacrificio.

Allude inoltre all'uso della scienza e della tec-
nica per la liberazione dell'uomo, e alla collabo-
razione dei Paesi industrializzati con quelli in via
di sviluppo.

— La scritta biblica & come una voce fuori cam-
po, che invita chi guarda all'impegno. Implicita-
mente indica nella dottoressa un « modello »
(« Fate come lei »). E un appello vocazionale,
che in seconda media pud essere gia accolto con
notevole attenzione e interesse.

Quello proposto — benché emblematico — & ov-
viamente solo un esempio di servizio o di rispo-
sta alla vocazione. L'appello verbale & invece
per tutti e pud avere le realizzazioni piu svariate.
Cid che conta, in ogni caso, & la disponibilita
(« Siate pronti »).

= Far commentare I'immagine.

= Far esemplificare sulle possibilita di « aiuto al
fratelli » piu vicine ai ragazzi.

= Parlare delle vocazioni cristiane al servizio
(con particolare attenzione a quella laicale mis-
sionaria).

m Far esplicitare il rapporto con I'Eucaristia.

NOTE DELL'’ANIMATORE




VANGELO DI GIOVANNI 15, 6
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